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KONI~ITCRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, 

De HAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 290 
J\lIaart 'î956 door de Linister van 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zooht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
besluit "tot wijziging van het 
koninklijk besluit van '7 Januari 
1953 houdende oprichting van 
een Lrrt e.rml.ru s t c r-Lce L Comité 
voor het Gezin!!, heeft de 6e 
April 1956 het volgend advies 
gegeven 

L. 5 Î 57/'1 • 

ROYAUI,TE DE :BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre ~ s ai si par le Ei ni stre du 
Travail et de la Pré~oyance so­ 
ciale, le 29 mars 1956, d~unG 
demande d I avis S\l;r un jet 
d'arrêté royal ~portant modifi­ 
cation de l'arrêté royal du '7 
janvier 1953, portant création 
d'un Comité interministériel de 
la Famille Il y a donné le 6 avr ä L 

1956 l'avis suivant: 



vvv. r: 
- G - L.5157/1. 

Aangezien het in de bedoeling van de Regering 

ligt alleen de in het 1 ° van art.ikel 2 Iran het konink­ 

lijk besluit van 7 Januari 1953 vervatte regel te wij­ 

zigen, stelt de Raad van State de volgende tekst voor 

artikel 1 van het ontwerp voor, die het 2° en het 3° 

van hetzelfde artikelongewijzigd laat: 

Artikel Î.- 

Artikel 2 van het koninklijk besluit van 7 
Januari 1953 wordt door de volgende bepaling vervangen 

itArtikel 2.- Het InterministeriGel Comité voor het ge­ 

zin brengt advies uit: 

1° over de voorontwerpen van wet of van besluit betref .... 

fende de kinderbijslag voor loonarbeiders of zelfstan­ 

dige arbeiders voor zoverre zij bepalingen bevatten 

die voor de gezinnen een materiêle of een morele 

invlood kunnon hebben en zij aan de Raad van State 

voor advies moeten voorgelegd worden krachtens § 2 

van artikel 2 van de wet van 23 December 1946; 

2° krachtens een beslissing van de Eerste-Minister, 

wanneer deze van oordeel is dat een voorontwerp van 

wet of een ontw8rp van besluit aan de in raad ver­ 

gaderde Uinisters voorgelegd~ bepalingen inhoudt, 

welke op de gezinnen een materiêle of morele invloed 

kunnen hebben; 

3° op het verzoek van de ~inisters die oordelen dat de 

aangelegenheid aan het Cami té moet voorgelegd wo r-deri'' •. 



HL. - 3 - L. 5157/ î • 

Le Gouvernement entend modifier exclusivement 
le 1° de l'article 2 de l'arrêté royal du 7 janvier 1953; 
le Conseil d'Etat propose dès lors le texte suivant pour 
l'article 'l e r du projet qu i, laisse inohangés les 2° et 3° 
du même article ; 

Articlo 1er.- 
_'~-.~=-o- ~ ._.... .... 

L'article 2 de l'arrôté royal du 7 janvier 1953 
est remplacé par la disposition suivante 
"Article 2.- Le Comité interministériel de la famille 
donne son av i, s ; 

1° sur les avant-projets de loi ou d'a11rêté concornant 
les allocations familiales pour travailleurs salariés 
ou travailleurs indépendants? pour au tant qu I ils con­ 
tionnent des dispositions pouvant avoir pour les fa­ 
milles une incidence d'ordre matériel ou moral et 
qu til s doivent être sound s à 11 avi s du Conseil d I :etat 
en vertu du § 2 de l'article 2 de la loi du 23 clécem.­ 
'ore '1 S46 9 

2° en vertu d'une décision du Premier lhnistre lorsq_ue 
c e Lu f=-c L estime qu "un avant-projet de loi ou un projet 
d'arrêté soumis aux I,Iinistres réunis en conseil con- 

tient des di ositions pouvant avoir pour les familles 
uno incidence d'ordre matériel ou mora.l; 

3° a la domaride des EinistrGs qu i. estiment devoir en 
référer à lui l' • 



)e kamer was samengesteld uit 

L.5154-/1. 
L.5157/1 .. 
L.5160/1. 

La chambre était composée de 

~R. 

ie Heren : J.SUET~NS, 
Iessieurs 

eerste-voorzitter. 
premier président: 

D.DECLEIRE, 
IC .1/1:8=-:;S ? 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

G • VAN l-IECIZE 9 bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

J. LTIJPENS, 

J.CYPRES, adjunct-gri I;i er ~ 
gre::::fier adj oint? 

griffier 
gre:Zfier. 

De overeenste:mming tussen de 
rederlandse en de Franse tekst 
rerd nagezien onder toezicht van 
.8 11. DECLEIHE. Het verslag werd 
Litgebracht door de H.DUCHATELET, 
.djunct-lid van het Coördinatie­ 
Il..lreau • 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de 11.DECLEIRE. Le rapport 
a été présenté par M.DUCHATELET, 
m emb r e adjoint du Bureau de c)ordi~ 
nation* 

.DE GRIFFIER ~ LE GREFFIER~ 

(get.) J.CYPRES. 

DE VOORZIT'r:::m - LE PRESIDENT, 

(get.) ,J. SUETENS. 


